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en su oportunidad, en la noticia trimestral que ordena el cita-

perjuicio de inclufrla también,
do Codigo. : . .
COiunicolo 4 usted para su inteligencia, acusindole recibo de los tres e‘}elinplales que
acompafia de la obra mencionada, 4 los que ya se da la distribuciéon correspond]ente.. .
Libertad y Constitucién. México, 17 de agosto de 1908. —Por orden del becretam;.
Subsecretario, E. A. Chdvez.— Al C. Lic. Enrique Barrios de los Rios.— Sombrerete, Zaca-
) A :

tecas. i
Son copias. México, 17 de agosto de 1908.—Por orden del Subsecretario: El Jefe de la

o Uoma ey «Diario Oficial», agosto 25 de 1908,

NUMERO 572.

Acosto 17.—Secretarfa de Instruceién Piblica.—Declaracién de propiedad artistica y literaria 4 favor
¢ . de Jos. W. Stern y Compafifa, de Nueva York, . :
por la pieza de miisica titulada «lst. Infancy» (Youthiul Diversion).

Secretaria de Estado y del Despacho de Instruccién Ptblica y Bellas Artes.
Una estampilla de cincuenta centavos, debidamente cancelada.

Ciudadano Secretario de Instruccién Ptblica y Bellas Artes:

A. Wagner y Levien, Sucesores, con habitacion en esta cigdad, en la casa nfimero once de
la segunda calle de San Francisco, 4 nombre y en representacion de los Sres. Jos. W. Stern y
Compafifa, de Nueva York, Estados Unidos de América, anl;.e usted, respetuosamenfe.exp(?nen :
que dichos Sres. Stern y Compaifiia, han adquiridq la propiedad de la obra de msica titula-
da: «lst. Infancy» (Youthful Diversion ), march and two step, por George F. Howar.d, y de-
seando impedir que otras personas las reproduzean, ante usted declaramos, en cumphm‘lento
del articulo 1,234 del Codigo del Distrito Federal, que se reservan los derechos de pl‘{)ple.dad
artisticay literaria que les corresponden, respectode dicha obra, de la cual acompafian los ejem-
plares que el mismo Cédigo previene. .

México, 17 de agosto de 1908.—P. A. Wagner y Levien, Sucesores, Fmeterio Diaz.

Un sello que dice: «Secretaria de Estado y del Despacho de Instruccion Pablica y Bellas
Artes. —México.—Seccién de Instruccion Secundaria, Preparatoria y Profesional». —Mesa 32

Se ha enterado el Presidente de la Reptiblica del escrito de ustedes fechado el 17 del mes
actual, en el que, con arreglo al articulo 1,234 del Codigo Civil, declaran, en representacién
de los Sres. Jos. W. Stern y Compafifa, de Nueva York, que se reservan el derecho de propie-
dé.d artistica y literaria que les corresponde respecto de la pieza _de misica titulada : «1st. In-
fancy» ( Youthful Diversion ), march and two step, por George F. Howard ; declaracién que
desde luego se manda publicar en el Diario Oficial, sin perjuicio de inclufrla también, en su
oportunidad, en la noticia trimestral que ordena el citado Codigo.

Comunicolo & ustedes para su inteligencia, acusindoles recibo de los tres ejemplares que
acompafian de la obra mencionada, & los que ya se da la distribucién correspondiente.

Libertad y Constitucién. México, 17 de agosto de 1908. —Por orden del Secretario: El
Subsecretario, E. A. Chdvez.—A los Sres. A. Wagner y Levien, Sucesores.— Presentes.

Son copias. México, 17 de agosto de 1908.— Por orden del Subsecretario: El Jefe de la

i6n, Alfonso Pruneda.
Secclon, f «Diario Oficial», agosto 25 de 1908,
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NUMERO 5783.

Agosto 17.—Secretarfa de Justicia —Circular previniendo 4 los Jueces que cuando pronuncien sentencias
condenando 4 la pena de relegacion, lo hagan en términos claros y precisos.

Secretaria de Estado y del Despacho de Justicia.— México.—Seccién de Justicia.—Cir-
cular nmero 177.

El Secretario de Gobernacién me ha dirigido un oficio que dice:

«El Presidente de la Reptblica se ha servido acordar que me dirija 4 usted; como tengo
la honra de verificarlo, 4 fin de que, por conducto de la Secretarfa de su digno cargo, se pre-
venga 4 los Jueces que pronuncien sentefitias que contengan condena 4 la pena de relegacién,
que esas sentencias se redacten en términos claros y precisos, de tal modo que no dejen lugar
4 duda acerca del tiempo de relegacién que se imponga. g

Reitero 4 usted las seguridades de mi atenta y distinguida consideracién.

Libertad y Constitucion. México, agosto 15 de 1908»,

A dicha comunieacién recayé el acuerdo siguiente: «Transcribase 4 los Juecesn.

Y lo transcribo 4 usted en cumplimiento de dicho acuerdo.

Libertad y Constitucién. México, 17 de agosto de 1908.— Ferndnder— Al C

«Diario Oficial», agosto 27 de 1908.

NUMERO 574.

Agosto 17.—Secretaria d"g Justicia.—Circular previniendo 4 los Jueces la estricta observancia
de la disposicion contenida
en el artfculo 29 del Reglamento de la Ley Orgénica de Tribunales,

Secretarfa de Estado y del Despacho de Justicia.— México.— Seccién de Justicia.— Cir-
?ular nmero 178,

Habiéndose observado que, en las listas que los Juzgados remiten para su public
el Boletin Judicial, se insertan asuntos en que se despachan requerimientos de p

acion en
ago en juicio
ejecutivo, lanzamientos en juicios de desocupacién; depdsitos de personas, juicios de divorcio
y otros analogos, con lo cual se contraviene la expresa disposicion contenida en el articulo 29
del Reglamento de la Ley Organica de Tribunales de fecha 9 de septiembre de 1903, que prohi-
be tales publicaciones; el Presidente de la Reptblica ha tenido 4 bien acordar se dirija 4 usted
la presente Circular recomendandole que, en 1o sucesivo, al remitir las listas para que se publi-
quen en el mencionado Boletin Judicial, cuide usted de que se campla lo prevenido en el citado
articulo 29, y de que la redaccion y expedicion de las minutas, se ajuste 4 los preceptos de ley,
reduciendo 4 la forma concreta indispensable los edictos y originales, 4 fin de evitar el gasto
inttil y pérdida de tiempo que demandaria la préctica viciosa de insertar en el periddico do-
cumentos innecesarios 6 resoluciones que no requieren publicacién.
Lo que comunico 4 usted para su debido camplimiento.

Libertad y. Constitucion. México, 17 de agosto de 1908.— Ferndndez.— Al Ciudadano

«Diario Oficialy, agosto 27 de 1908,
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NUMERO 575.

i tante
Agosto 19.—Secretarfa de Comunicaciones.—Contrato celebrado con Leopoldo Villarreal, represen
de la Compafifa del Ferrocarril de Teziutlin 4 foutla, .
reformando el de concesi6n relativo 4 la construccitn de dicho ferrocarril.

5 . AL — México.—
Secretarfa de Estado y del Despacho de Comunicaciones y Obras Pablicas.— Méxic
Seccion 2%
Una estampilla por valor de cinco pesos, debidamente cancelada.

i i 0 dro Fer-
(ONTRATO celebrado conforme 4 la ley sobre Ferrocarriles, fecha 29 de abril de 1’895'), entre el (. f:;?;; Cirgn s
néndez, Secretario de Estado y del Despacho de (Jomuu‘i'fcaciones y Obras Pub}lcas, er; repres i
Ejecutivo de la Uni6n, y el C. Leopoldo Villarreal, representante de la Compafifa del Ferrocarr /
tldn 4 Nautla, reformando el contrato de concesion relativo.
Artieulo Gnico. El artfculo 39 del contrato de concesién del Ferrecarril de Teziutlédn &
Nautla que fué reformado por el de 25.de febrero de 1907, quedara como sigue : :
Articulo 3% Los concesionarios 6 la compafiia que organicen, deberdn terminar para e
A Sinae .
81 de agosto de 1909, quince kildmetros, por lo menos, y otros quince, también por lo menos, e.n
cada uno de Jos afios siguientes, pero de manera que todo el camino quede conclufdo & los seis
afios 6 sea para el 31 de agosto de 1914. _ | :
México, agosto diecinueve de mil novecientos ocho.— Leandro Ferndndez.—L. Villarreal.
Es copia. México, agosto 19 de 1908.—Gilberto Montiel, subsecretario.

«Diario Oficial», agosto 25 de 1908.

NUMERO 576.

Agosto 19.—Secretarfa de Instruccién Piblica.—Declaracién de propiedad literaria 4 favor
de Bertha Baker, por la obra titulada _
«The Berginners English» (El Inglés de Principiantes).

Secretarfa de Estado y del Despacho de Instruccién Pablica y Bellas Artes.

Una estampilla de cincuenta centavos, debidamente cancelada.

Ciudadano Secretario de Estado y del Despacho de Instruccion Pdblica y Bellas
Artes:

Richard E. Chism, abogado, con la representacion que de la Srita. Bertha Baker, que
acredito por la carta—poder que acompaflo, ante usted respetuosamente expongo:

Que la referida sefiorita mi representada, ha eserito y publicado una obra titulada «Thle
Berginners English» (El Inglés de Principiantes), y desea impedir la repmducmén que de di-
cha obra pudiera hacer otra persona, lo cual perjudicarfa sus intereses,

Ante usted declaro, que la mencionada sefiorita, de acuerdo con lo preseripto en el articu-
lo 1,234 del Codigo Civil, se reserva los derechos de propiedad literaria que segtn el articulo
1,132 del Cédigo Civil le corresponde como autora de la obra expresada, de la cual acompa-
Nio cuatro ejemplares, y a usted, Sefior Secretario, suplico se sirva tomar nota de mi declara-
cién para los efectos legales.

México, agosto 18 de 1908.— Li¢c. Richard E. Chism.

Un sello que dice: «Secretarfa de Estado y del Despacho de Instruccién Ptblica y Bellas
Artes.—México.—Seccién de Instruccién Secundaria, Preparatoria y Profesional». — Mesa 3*
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Se ha enterado el Presidente de la Republica del escrito de usted fechado el 18 del mes
actual, en el que, con arreglo al artfculo 1,234 del Cédigo Civil, declara, en representacion de
la Srita. Bertha Baker, que se reserva el derecho de propiedad literaria que I

e corresponde res-
pecto de la obra titulada « The Berginners English » (El Inglés de Principiantes); declaracién

que desde luego se manda publicar en el Digrio Oficial, sin perjuicio de inclufrla también, en
su oportunidad, en la noticia trimestral que ordena el citado Codigo.

Comunifeolo 4 usted para su inteligencia, acuséndole recibo de los cuatro ejemplares que
acompafia de la obra mencionadas, 4 los que ya se da la distribucién correspondiente.

Libertad y Constitucion. México, 19 de agosto de 1908.— Por orden del Secretario: El
Subsecretario, £. 4. Chdvez.—Al Sr. Lic. Richard E. Chism.— Presente.

Son copias. México, 19 de agosto de 1908.—Por orden del Subsecretario: El Jefe de la
Seccidn, Alfonso Prunedq.

«Diario Oficialy, agosto 29 de 1908,

NUMERO 577.

Agosto 20.—Secretaria de Hacienda.—Circular aclarando la verdadera interpretacién que debe darse
4 la fraccién VII del articulo 29 de la Ley General de Instituciones de Crédito.

Secretarfa de Estado y del Despacho de Hacienda y Crédito Péablico.— Departamento de
Crédito y Comercio.— Circular nfimero 12.

Por diversos conductos ha llegado al conocimiento de esta Secretarfa el hecho de que algu-
nos bancos vacilan respecto de la interpretacion de la fraceion VII del articulo 29 de la Ley
General de Lnstituciones de crédito, segin la cual queda prohibido 4 los bancos de emisién abrir
créditos que no,sean revocables 4 voluntad de los propios bancos. La duda consiste en si la re-
vocabilidad del crédito abierto se refiere al total monto de dicho crédito, 6 s6lo 4 la parte del
mismo de que no se hubiere hecho uso en un momento dado.

A fin de que sobre el particular se disipe toda duda, esta Secretaria considera oportuno
hacer saber 4 usted, para que 4 su vez lo comunique al banco que interviene, que la revocabi-
lidad de los créditos abiertos 4 que se refiere la citada fraccién VII del articulo 29, se contrae
exclusivamente & la parte de dichos créditos de que pudiere disponer el cliente en el momento
de la notificacién, y en manera alguna implica obligacién para el banco de proceder al cobro
inmediato de las cantidades ya dispuestas, pues dicho cobro se regird por las estipulaciones es-
peciales del contrato en virtud del cual se hubiere abierto el crédito, sin mas limitaciones que
las establecidas por la ley para toda clase de préstamos bancarios,

México, 20 de agosto de 1908.— Limantour.— Al Interventor del Banco de

«Diario Oficialy, agosto 20 de 1908,

NUMERO 578.

Agosto 20.—Secretarfa de Gobernaci6én. —Circular estableciendo las bases 4
los Delegados Sanitarios en el desempefio
de las funciones que les confiere 1a de 22 de junio dltimo.

que deben sujetarse

Secretarfa de Estado y del Despacho de Gobernacién.—Seccién 42—
En el desempefio de las funciones que confiere 4 usted la circular d
22 de junio Gltimo, debera proceder con sujecién 4 las bases siguientes:

Circular.
e esta Secretaria, de

Primera. Toda persona que, viniendo del extranjero, llegue 4 la Reptblica, cualquiera
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que sea su nacionalidad, sexo 6 edad, y cualquiera que sea también el vehiculo, medio de tralisli-
porte 6 manera con que llegue, serd sometido & interrogatorio 4 fin .de 1.‘eeo.gei', Itespecto de él,
los datos que constan en, la boleta que se acompafié 4 la circular de 22 de junio tltimo. (Forma
namero 1).

Solamente se exceptiian de esta disposicion: . ]

I. Los residentes en las poblaciones extranjeras fronterizas que vengan -a poblaciones
fronterizas mexicanas sin el propésito de permanecer en ellas, 6 lo que es lo mismo, que solo
vienen por algunas horas 6 cuando més, por algunos dfas; .

IT. Los cocheros, mozos, postillones, maquinistas, conductores, garroteros, lIlB,I‘lI:LeI'OS y
demés individuos del servicio de los vehiculos en que lleguen pasajeros 4 la Reptblica, siempre
que aquellos individuos no hayan de quedarse en el pafs, sino que hayan de volver al extran-
jero con los vehiculos en cuyo servicio estén empleados; i

ITL. Los individuos que procedan de un puerto 6 de alglin lugar de la Reptblica y que
lleguen 4 otro puerto 6 lugar de la misma, aun cuando hayan hecho escal?. en pu‘ertos extran:
Jeros 6 hayan atravesado territorio extranjero, siempre que su EREIEREHE dicho puerto 6
territorio haya sido de simple transito para llegar 4 territorio mexicano.

Segunda. Cuando llegue 4 un puerto mexicano un buque procedente dflﬁ puerto extran-
Jero, que conduzca pasajeros que hayan de desembarear, el Delegado Sanitario del puerto de
llegada, al mismo tiempo que practique al barco la visita & que se refiere el artic?ulo 8?.del Re-
glamento de Sanidad Mar{tima, someteré 4 cada pasajero procedente del extranjero al interro-
gatorio contenido en la respectiva boleta. (Forma nmero 1).

El Delegado Sanitario no declararéd admitido 4 libre platica al buque hasta no estar con-
testado el cuestionario por todos los pasajeros que deben desembarcar en el puerto.

Tercera. Cuando un buque procedente de puerto extranjero tenga que tocar dos 6 mas
puertos mexicanos, se someterd al cuestionario en cada uno de éstos 4 los pasag'eros que en &l
hayan de desembarecar.

Cuarta. Los pasajeros que lleguen 4 la Reptblica por las fronteras terrestres, cruzando
la linea divisoria con los Estados Unidos del Norte, Guatemala G Honduras Briténica, tam-
bién deberdn ser examinados conforme al interrogatorio (forma néimero 1), por el Delegado
Sanitario.

Quinta. Por cada pasajero, incluso los nifios de pecho, se llenara una boleta, examin4n-
dolo personalmente. Cuando se trate de menores que no pueden contestar directamente, el in-
terrogatorio serd contestado por los padres, parientes 6 personas que acompaiien al menor.

Cuando por ignorar el idioma castellano no pudiera contestar un pasajero, se le presen-
tard el cuestionario redactado en inglés, y si ni en ese idioma pudiere contestar, se buscaré 4
bordo del buque 6 del tren persona que sirva de intérprete.

Sexta. En las poblaciones fronterizas donde llega ferrocarril internacional, el Delegado
Sanitario 6 los agentes que tenga 4 sus érdenes, deberdn encontrarse 4 bordo de los trenes que
crucen la linea divisoria para interrogar 4 los pasajeros. Si fuere necesario para el buen ser-
vicio, los agentes podrén continuar 4 bordo de los trenes hasta alguna de las estaciones inme-
diatas, 4 efecto de no retardar el trafico y desempefiar debidamente su cometido,

Séptima. En los puertos y poblaciones fronterizas en que se hubieren nombrado agentes
auxiliares para el servicio de vigilancia de la inmigracién, dichos agentes estaran 4 las érde-
nes del Delegado Sanitario.

Octava. En los puertos y lugares donde no hubiere Delegado Sanitario, las funciones 4

que se refiere la circular de 22 de junio Gltimo y la presente, seran desempefiadas por el jefe
del puerto 6 quien haga sus veces.

Lo digo 4 usted para su conocimiento y fines consiguientes,
Libertad y Constitucién. México, 20 de agosto de 1908.— Corral,— Al

«Diario Oficial», agosto 24 de 1908,
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NUMERO 579,

Agosto 20.—Becretarfa de Hacienda.—Valor en moneda mexicana del kilogramo de plata pura
que deberd servir de base para calcular
durante el mes de septiembre préximo el im puesto del Timbre,

Secretaria de Estado y del Despacho de Hacienda y Crédito Pablico,—— Departamento de
Crédito y. Comercio. —Mesa 3% — Nimero 1,412,

El valor en moneda mexicana, del kilogramo de plata pura, que deber4 servir de base
para calcular durante el mes de septiembre préximo el impuesto del Timbre, de conformidad
con lo que dispone el decreto de 25 de marzo de 1905, es el de $34.14 cs., que resulté de multi-
plicar por 1,000 la cantidad de 24.08 peniques, precio medio de la onza stindard de plata en
Londres, durante el mes transcurrido entre el 20 del pasado y el 19 del actual; de dividir el
resultado entre 28 gramos 7707 diezmilésimos de gramo de plata pura que tiene la onza stin-

dard, y de dividir el cociente asi obtenido, entre 24.52 peniques; promedio del cambio sobre
Londres en el mismo perfodo de tiempo.

Digolo 4 usted para los efectos correspondientes.
México, 20 de agosto de 1908.— Limantour.— Al Director de la Casa de Moneda.— Pre-

sente.

«Diario Oficial», agosto 24 de 1908.

NUMERO 580.

Agosto 20.—Secretarfa de Guerra.—Circular aclarando la ntimero 411, de 7 de mayo tltimo,
en la que se dan 4 conocer los distintos uniformes
para el personal de las diferentes Armas ¥ Bervicios que constituyen el Ejército.

Secretarfa de Estado y del Despacho de Guerra y Marina. — Departamento de Estado
Mayor.— Circular ntimero 4186.

Como aclaracién 4 la circular de esta Secretarfa nfimero 411, de 7 de mayo filtimo,
que se dan 4 conocer los distintos uniformes para el personal de las

en
diferentes Armas y Ser-
vicios que constituyen el Ejército; en lo que se refiere al que deberdn usar los Auxiliares del

Cuerpo de Artilleria, se hace notar que, deberé entenderse que quedan considerados en la citada
denominacién los no combatientes, es decir: los Oficiales de Contabilidad, Guardaalmacenes,
Guardaparques, etc.; de conformidad con la especificacion que de ellos hace la Ley Orgénica
del Ejército y no los oficiales de la repetida Arma pertenecientes 4 la Milicia de Auxiliares,
Lo comunico 4 usted para su conocimiento y efectos.
Libertad y Constitucién. México, 20 de agosto de 1908.—@. Costo.— Al

«Diario Oficial», agosto 27 de 1908.

NUMERO 581,

Agosto 20.—Secretarfa de Relaciones.—Circular encareciendo el cumplimiento, en las facturas consulares,
de la parte final de la fraccién I del articulo 44 de la Ordenanza General de Aduanas,

Secretarfa de Estado y del Despacho de Relaciones Exteriores.—Seccién Comercial,—
Circular ntimero 6.

México, 20 de agosto de 1908.
En oficio fecha 18 del actual, me dice la Secretarfa de Hacienda lo siguiente :

«La Aduana de Veracruz ha manifestado que con frecuencia recibe facturas consulares
Leyes y decretos.—Tomo LXXXIV.— 05
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procedentes de diversos consulados mexicanos, en las que se indican, como tinico punto de des-
tino de los efectos que amparan, lugares del interior del pafs, y como con esta préctica no se
catnple con la prevencién que contiene la parte final de la fraccién I del articulo 44 de la Or-
denanza General de Aduanas, de que-en las citadas facturas debe expresarse el puerto por el
cual tienen que ser introducidas en la Reptblica las mercancfas que las mismas amparen, he
de merecer 4 usted que la Secretarfa de su digno cargo, si lo estima conveniente, se sirva re-
comendarles que, cuando se omita, exijan que se haga constar ese dato en las referidas facturas
asi como todos los dem4s que sefiala la fraccién I del mencionado articulo 44 ».

Y lo transcribo 4 usted para que por su parte cumpla con la recomendacién contenida
en ese oficio.

Reitero 4 usted mi consideracién. — P, O. del Sefior Secretario: El Subsecretario, F. Gam-

boa.— Sefior
«Diario Oficial», agosto 29 de 1908.

NUMERO 582.

Agosto 21.—Secretaria de Comunicaciones —~Contrato celebrado con Thomas Braniff, apoderado
de Oscar J. Braniff, reformando el de concesién relativo
del Ferrocarril de la Hacienda de Jalpa 4 Leén y Salamanca, fecha 28 de marzo de 1904.

Secretarfa de Estado y del Despacho de Comunicaciones y Obras Ptiblicas.— Seccién 2
Una estampilla por valor de cinco pesos, debidamente cancelada.

CONTRATO celebrado conforme 4 1a Ley sobre Ferrocarriles, fecha 29 de abril de 1899, entre el C. Leandro Fern4n-
dez, Secretario de Estado y del Despacho de Comunicaciones y Obrag Piblicas, en representacion del Ejecuti-
vo de la Unibn y el Sr. Thomas Braniff, apoderado del Sr. Oscar J. Braniff, concesionario del Ferrocarril de
la Hacienda de Jalpa & Le6n ¥y Salamanca, Guanajuato, reformando el contrato de concesién relativo.
Artfeulo Gnico. Se reforma. el artfculo 3¢ del contrato de concecion del Ferrocarril de la

Hacienda de Jalpa 4 Leén y Salamanca, fecha 28 de marzo de 1904 que fué modificado en 3

de noviembre de 1905, quedando dicho articulo como sigue:

«Articulo 3° El concesionario ¢ la compafiia que organice, debera terminar diez kiléme-

tros por lo menos 4 los dos afios contados desde el 6 do noviembre del corriente afio de 1908,

¥ otros quince también por lo menos, en cada uno de los aflos siguientes, pero de manera que

todo el camino quede concluido 4 los nueve afios de la misma fecha 6 sea para el 6 de noviem-
bre de 1917».

México, agosto veintiuno de mil novecientos ocho.— Leandro Ferndndez.— Thomas Bra-

mff.
Es copia. México agosto 21 de 1908.— Gilberto Montiel, Subsecretario.
«Diario Oficial», agosto 27 de 1908.
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NUMERO 583,

Agosto 22.—Secretarfa de Instruccitn Piblica.—D
de A. Wagner y Levien Sucesores, adas
«The Big Red Shawl?» ¥ «8weetheart Wont’ T You Come With Me To Dreamland?,

Secretarfa de Estado y del Despacho de Instruccién Pablica y Bellas Artes.
Una estampilla de cincuents centavos, debidamente cancelada,

755

Ciudadano Secretario de Instruccién Peblica y Bellas Artea:

A. Wagner y Levien, Sucesores, vecinos de esta ciudad, con domicilio en la segunda calle
de San Francisco ntimero once, ante usted respetuosamente exponen:

Que han hecho una edicién de las siguientes piezas de mfsica :

«The Big Red Shawl?, letra de Bob Cole y mtisica de J. Rosamond Johnson y «Sweet-
heart! Wont’ T You Come With Me To The Dreamlard?», balada, y deseando impedir la re-
produccién que de ellas pudieran hacer otras personas,

Ante usted declaran, en cumplimiento del articulo 1,284 del Cédigo Civil, que se reser-
van el derecho de propiedad artistica v literaria que les corresponde respecto de las piezas de
musica referidas, de las cuales acompafian los ejemplares que el mismo Codigo exige,

México, 22 de agosto de 1908.—Pp. A. Wagner y Levien, Sucesores, Emeterio Diaz.

Un sello que dice: «Secretarfa de Estado y del Despacho de Instruccion Pablica y Bellas
Artes.—México.—Seccién de Instruceién Secundaria, Preparatoria y Profesional» — Mesa 3*

Se ha enterado el Presidente de 1a Repiblica del escrito de ustedes fechado el 29 del mes
actual, en el que, con arreglo al articulo 1,234 del Cédigo Civil, declaran que se reservan el de-
recho de propiedad artfstica y literaria que les corresponde respecto de las piezas de misica
tituladas: (aqui las piezas mencionadas); declaracion que desde luego se manda publicar en
el Diario Oficial, sin perjuicio de inclufrla también, en su oportunidad, en la noticia trimes-
tral que ordena el citado Cédigo.

Comunicolo 4 ustedes para su inteligencia, acuséndoles recibo de los cuatro gjemplares que
acompafian de las obras méncionadas, 4 los que ya se da la distribucién correspondiente.

Libertad y Constitucién. México, 22 de agosto de 1908.— Por orden de] Secretario: El
Subsecretario, . 4. Chdvez.— A los Sres. A. Wagner y Levien, Sucesores.— Presentes,

Son copias. México, 22 de agosto de 1908. —Por orden del Subsecretario: E Jefe de la
Seccién, 4lfonso Pruneda.
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Agosto 22.—Secretarfa de Fomento,—(ircular 4 los Gobernadores de los Estados referente
4 las substancias 6 materiales
de que deben fabricarse las medidas destinadas 4 la venta del pulque.

Secretarfa de Estado y del Despacho de Fomento, Colonizacién & Industria.— Departa-
mento de Pesas y Medidas.— Circular ndmero 13.

Con motivo de una consulta hecha por algunos comerciantes en el ramo de pulques, refe-
rente 4 las substancias 6 materiales de que deben fabricarse las medidas destinadas 4 Ia venta
de dicho liquido, esta Secretarfa, después de tomar en consideracién el asunto y de consultar
el parecer del Consejo Superior de Salubridad, de esta capital sobre el particular, ha formulado
las disposiciones siguientes:

1° e permite el uso de vasijas de madera, solamente para sacar el pulque de las tinas 6
barriles y llenar las medidas legales 6 para despacharlo al bulto; bajo el concepto de que tales
vasijas, cualquiera que sea su capacidad, no deberén considerarse en ningtn caso como legales.

2° Se designan como substancias y materiales apropiados para la fabricacién de las me-
didas legales que se destinen al déspacho del pulque, el estafio puro, una liga en que la pro-
porcién de estafio sea bastante elevada, como la que sirve para formar las cabezas de las botellas




